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 ٍ
َ تَارِ مِنْ مُ�ض

�خْ ُ  الْ
َ

ِ عَل
ّ

�يَ رَبِّ صَل

كِرُوا
ُ
سْلِ مَا ذ  الرُّ

ِ
يْع َ

بِيَا وَ �جِ
ْ
ن
َ أ ْ
وَ ال

ادِيْ وَ شِيْعَتِهِ َ  الْ
َ

ِ رَبِّ عَل
ّ

  وَصَل

وا ُ َ �ش
َ
 ن

ْ
د

َ
ِ ق

ن �يْ ِ
ّ

 الد
ِ
ّ ي
َ

بِهِ مَنْ لِط ْ وَ صَ

وا
ُ

د َ ي اِلله وَاجْ�تَ ِ
ف

وْا مَعَهُ �
ُ

 وَ جَاهَد

وا صَُ
َ
 ن

ْ
د

َ
ُ آوَوْا وَ ق وَ هَاجَرُوا وَ لَ

 
َ

سْنُوْن َ  وَ الْ
َ

رْض
َ
ف
ْ
نُوا ال  وَ بَيَّ

لِله  وَاعْتَصَبُوا، ِلِله وَاعْتَصَمُوا �ب

وا نْتَصَُ
َ
ف

ا َ َ �ف َ ْ �ش
َ
اهَا وَ أ َ ْ �ن

َ
ةٍ وَ أ

َ
ى صَلا

ٰ
ك

ْ
ز

َ
 أ

هَا العَطِرُ ُ ْ �ش
َ
 رَ�يًّ ن

َ
وْن

َ
ك

ْ
رُ ال ِ

ّ
يُعَط

O Allah, send blessings upon 
the Chosen One al Mukhtar 
from the tribe of Mudar and 
upon the Messengers and all the 
Prophets that have been previously 
mentioned.

And send blessings, O my Lord, 
upon the Guide and his followers, 
and upon his companions who 
spread to maintain the religion.

They fought with him, and strove 
for Allah, migrated and sheltered 
him and were thus victorious.

They clarified the obligations (fard) 
and the Sunna, sought refuge in 
Allah and thus triumphed.

May it be the purest, most 
flourishing and most noble blessing, 
one that fragrances the universe

Qasīda  Mudariyyah
A poetic Salawat by Imam al-Busayri Rahimahullah

ُ
ة يَّ ِ

َ ـمُ�ض
ْ
  ال

ُ
ة

َ
صِيْد

َ
لق

َ
ا
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ً
كِيَة ا

َ
ـمِسْكِ ز

ْ
 بِعَبِيْقِ ال

ً
ة

َ
مَعْبُوْق

 

ُ ِ �ش
َ
ضْوَانِ يَنْت رَجُ الرِّ

َ
ا أ َ مِنْ طِيْ�بِ

مْلِ  ى و الرَّ ٰ َّ  الَحصٰى وَ ال�ث
َّ

عَد

 
ُ

بَات
َ
مَـا وَن مُ السَّ ْ ج

َ ن
ا ، � يَتبَعَُ

رُ
َ

د َ رْضِ  وَالْ
أَ ْ
ال

ـا َ َ
بَالِ ك جِ

ْ
اقِيْلِ ال

َ
نِ مَث

ْ
 وَز

َّ
 وَ عَد

رُ
َ
ـمَاءِ وَ الَمط

ْ
 ال

ِ
يْع ِ رُ �جَ

ْ
ط

َ
 يَلِيْهِ ق

ارُ مِنْ وَرَقٍ َ ج
ْ ش

�
أَ ْ
 مَا حَوَتِ ال

َّ
 وَعَد

رُ
َ
ا يُتْلٰى وَ يُسْتَط

َ
د

َ
ِ حَرْفٍ غ

ّ ُ
 وك

اكِ مَعْ  سَْ
أَ ْ
ِ وَ ال

�يْ
َّ
وَحْشِ وَ الط

ْ
وَ ال

 وَ 
ُ

ك
َ

مْل
أَ ْ
جِنُّ وَ ال ْـ مُ ال ِ

ْ عَمٍ ، يَلِ�ي
َ
ن

ُ َ البَ�ش

 
ِ

ع ْ  مَعْ �جَ
ُ

مْل رُّ وَ النَّ
َّ

وَ الذ

عْرُ وَ 
َّ

ا ، وَ الش
َ

ذ
َ
حُبُوْبِ ك ْـ ال

ُ وَ�بَ
ْ
 وَ ال

ُ
ش رْ�يَ

أَ ْ
 وَ ال

ُ
وْف الصُّ

Diffusing the pure fragrance of musk 
and from its fragrance may the scent of 
pleasure spread.

May it be multiplied by the number 
of stones, the grains of soil and sand, 
followed by the stars in the sky, and the 
vegetation on the earth,

And by the weight of the mountains, 
followed by the drops of water and 
rain,

May it be multiplied by the number 
of leaves that the trees hold, and every 
letter ever to be uttered, read and 
scribed,

And (by the number) of beasts, birds, 
fish and animals, followed by the jinn, 
the angels and humans.

And by the number of atoms, ants and 
all the grains, and also by the number 
of hairs, wool, feathers and fur, and by 
the amount of knowledge that Allah 
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 وَ 
ُ

حِيْط ُ ُ الْ عِلْ
ْ
 بِهِ ال

َ
حَاط

َ
وَ مَا أ

رُ
َ

د
َ
ق
ْ
مُوْرُ وَ ال

ْ
ُ الَمأ لَ

َ
ق
ْ
مَا جَرٰى بِهِ ال

ا ِ
تَ �بَ

ْ
ْ مَنَن

ي ِ
�ت

َّ
 الل

َ
عْمَائِك

َ
 ن

َّ
 وَعَد

 
ْ

وا وَ مُذ
ُ
ن

َ
 ك

ْ
ئِقِ مُذ

َ
ل

َ
خ ْـ  ال

َ
عَل

وا ُ ِ حُ�ش

ذِيْ 
َّ
امِي ال ارِهِ السَّ

َ
د

ْ
 مِق

َّ
وعَد

 وَ 
ُ

ك
َ

مْل
أَ ْ
 وَ ال

َ
وْن بِيُّ تْ ، بِهِ النَّ

َ
ف ُ َ �ش

رُوا
َ

تَخ
ْ
اف

وَانِ �يَ سَنَدِيْ
ْ
ك

أَ ْ
ي ال ِ

ف
� 

َ
ن

َ
 مَا ك

َّ
 وَعَد

وَرُ  الصُّ
َ

بْعَث
ُ
 ت

ْ
ن

َ
 إِلىٰ أ

ُ
وْن

ُ
وَ مَا يَك

ا َ
 �بِ

َ
وْن

ُ
رِف

ْ
ٍ يَط

ن ْ
ةِ عَ�ي

َ
رْف

َ
ِ ط

ّ ُ
ْ ك

ي ِ
ف

� 

وْ 
َ
نَ أ ْ

رْضِ�ي
أَ ْ
مَوَاتِ وَ ال  السَّ

ُ
هْل

َ
أ

رُوا
َ

يَذ

نَ مَعْ  ْ
رْضِ�ي

أَ ْ
موَاتِ وَ ال ءَ السَّ

ْ
مِل

رْشِ وَ العَرْشِ وَ 
َ
ف
ْ
جَبَلٍ ، وَ ال

encompasses, and by what the Pen of 
decree and what destiny has written

And by the number of all the blessings 
that Allah has bestowed upon the 
creation from the time of their creation 
to the time of their resurrection,

And by the magnitude of the Sublime 
that honoured the prophets and the 
angels and gave them glory,

And by the number of all things in 
the universes, O my Helper, and by 
everything that will be until the horn 
blows.

And with every blinking of the eyes 
of the people in the heavens and the 
earth, and in the moments of stillness,

And (multiply) by everything that 
the heavens and the earth contain 
including the mountains, and the 
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وا ْ وَ مَا حَصَُ
رسِي

ْ
ك

ْ
ال

َ
وْجَد

َ
مَ اُلله مَوْجُوْدًا وَ أ

َ
عْد

َ
مَا أ

 

نْحَصُِ
َ
يْسَ ت

َ
 دَوَامًا ل

ً
ة

َ
 صَل

ً
وْما

ُ
مَعْد

هُوْرِ كَما
ُّ

 الد
ِ

ع ْ  مَعْ �جَ
َّ

 العَد
ُ

رِق
ْ
سْتَغ

َ
 ت

رُ
َ

 تذ
َ

ْ وَ ل ي ِ
بْ�ق

ُ
 ت

َ
ِ ل

ّ
ـحَد

ْ
ل  �بِ

ُ
يْط ِ

تُ
�

ـهَا
َ
ُ ل اءً �يَ عَظِ�يْ َ �تِ

ْ
  وَان

ً
ايَة

َ
 غ

َ
 ل

ُ ى وَ يُعْتَ�بَ  يُق�ضٰ
ٌ

مَد
َ
ـهَا أ

َ
 ل

َ
وَ ل

دٍ
َ

 مَرَّ مِنْ عَد
ْ

ضْعَافِ مَا قد
َ
 أ

َّ
 وَعَد

 ُ مَعْ ضِعْفِ أضْعَافِهِ �يَ مَنْ لَ

رُ
َ

د
َ
ق
ْ
ال

ا َ َ
دِيْ وَ ك ى سَيِّ

�ضٰ ْ بُّ وَ �تَ ِ
ت

ا � َ َ
 ك

تَدِرُ
ْ
تَ مُق

ْ
ن
َ
ْ أ ِ

ّ
صَل

ُ
 ن

ْ
ن

َ
نَا أ

َ
مَرْت

َ
أ

دٍ
َ

 مَرَّ مِنْ عَد
ْ

د
َ
لامِ كَما ق  مَعَ السَّ

 ُ ِ �ش
َ
 مُنْت

ُ
ضْل

َ
ف
ْ
مَا وَال ُ ْ ْ وَ ضَاعِ�ف

ِ
ّ
رَ�ب

lands, the Throne, the Footstool and 
whatever they encompass,

And may the blessings be by the 
number of what Allah has not created 
and by  what He has created with a 
continual blessing that does not end.

May it encompass the number of all 
things that have passed throughout the 
ages.

May it have no end or limitation, 
O Great One, nor a period that is 
concluded or contained.

And double the amount of what has 
ever been enumerated, doubled (again) 
and multiplied, O the One Who is 
Most Able.

As You love and as it pleases you 
my Master and as much as You have 
commanded and destined us to send 
blessings. 

With greetings,  by the number of all 
that has been mentioned, my Lord, 
and multiply it, so that the blessings 
are spread far and wide.
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ي ِ
ْ ف

� 
َ

ك ِ
ّ
ق َ

وْبٌ �بِ ُ ْ  مَ�ض
َ

الِك
َ
 ذ

ُّ ُ
 وَ ك

 
ْ

وا وَ إِن
ُّ
ل
َ
 ق

ْ
 إِن

َ
قِك

ْ
ل

َ
اسِ خ

َ
ف
ْ
ن
َ
أ

وا ُ ُ �ث
َ
ك

ا ا وَ سَامِعَِ َ ارِ�يْ
َ
فِرْ لِق

ْ
 �يَ رَبِّ وَ اغ

وا ُ َ يْنَمَـا حَ�ض
َ
يْعًا أ ِ نَ �جَ ْ

�ي وَ الُمسلِِ

اتِنَا َ هْلِيْنَا وَ جِ�يْ
َ
 وَوَالِدِيْنَا وَ أ

تَقِرُ
ْ
وِ مُف

ْ
عَف

ْ
دِىْ لِل نَا سَيِّ

ُّ ُ
وَ ك

ـهَا
َ
ادَ ل

َ
 عِد

َ
 ل

ً
وْ�ب

ُ
ن
ُ
يْتُ ذ

َ
ت
َ
 أ

ْ
د

َ
 وَ ق

رُ
َ

 يَذ
َ

ْ وَ ل ِ
 يُبْ�ق

َ
 ل

َ
وَك

ْ
لكِٰنَّ عَف

ْ ِ
�ن
َ
ل
َ
غ

ْ
ش

َ
بْغِيْهِ أ

َ
ِ مَا أ

ّ ُ
ـهَمُّ عَنْ ك

ْ
 وَال

سُِ
َ
بُ مُنْك

ْ
ل
َ
ق
ْ
اضِعًا وَال

َ
ى خ

�تٰ
َ
 أ

ْ
د

َ
وَ ق

نَا حَُ ْ ن �تَ ْ
ارَ�يِ

َّ
ي الد ِ

ف
 �يَ رَبِّ �

َ
رْجُوْك

َ
 أ

حَجَرُ ْـ حَ ال يْهِ سَبَّ
َ

ي يَد ِ
ف

بِـجَاهِ مَنْ �

ً
فِرَة

ْ
جْرًا وَ مَغ

َ
نَا أ

َ
عْظِمْ ل

َ
رَبِّ أ �يَ

 

يْسَ يَنْحَصُِ
َ
رٌ ل ْ َ  �ب

َ
 جُوْدَك

َّ
إِن

َ
ف

And may it be multiplied by Your 
worth and by the breaths of Your 
creation whether it be little much.

O my Lord, forgive all those who 
recite it, listen to it and all the 
Muslims wherever they may be.

And forgive our parents, our families 
and our neighbours, and all of us, 
O Master, we are in need of Your 
forgiveness.

I have come with sins that are 
innumerable, but Your forgiveness does 
not end or perish.

And with grief that occupies me from 
all that I aspire to, and I come with 
humility and heartbroken,

I beg You, O Lord, in both Worlds to 
have mercy on us, by him in whose 
hands the stones glorified (Allah)

O Lord, increase the good (favours 
upon us) and forgive us, for indeed 
Your Generosity is an ocean unlimited,
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ٌ
ة

َ
 ضَائِق

ُ
ق

َ
ل

ْ
خ

أَ ْ
ـهَا ال

َ
 ل

ضِ دُيُوْ�نً
ْ
وَ اق

تَ مُقتَدِرُ
ْ
ن
َ
ا أ رْبَ عَنَّ

َ
ك

ْ
جِ ال رِّ

َ
وَ ف

ةٍ
َ

زِل
ِ �نَ

ّ ُ
ْ ك

ي ِ
ف

 بِنَا �
ً
طِيْفا

َ
نْ ل

ُ
 وَ ك

نْحَسُِ
َ
 ت

ُ
هْوَال

أ ْ
 بِهِ ال

ً
يْل ِ ا �جَ

ً
ف
ْ
ط

ُ
ل

مِ وَ 
�نَ
أَ ْ
ِ ال

�يْ
َ

ى خ تَ�بٰ ْ �ج ُ  الْ
�فَ
َ
صْط ُ لْ �بِ

وَرُ حِهِ السُّ
ْ

ْ مَد
ي ِ
ف

تْ �
َ
ل زَ َ  �ن

ةً لَ
َ

مَنْ جَل

عَتْ 
َ
ل
َ
تَارِ مَا ط

�خْ ُ  الْ
َ

 عَل
ُ
ة

َ
ل َّ الصَّ ُ �ث

عَ 
َ

عْش
َ

 ش
ْ

د
َ
ارِ وَ مَا ق َ َّ سُ ال�ن ْ َ �ش

مَرُ
َ
ق
ْ
ال

تِهِ
َ
لِيْف

َ
رٍ خ

ْ
ْ بَك

ي �بِ
َ
ضَا عَنْ أ َّ الرِّ ُ  �ث

تَصُِ
ْ
ِ يَن

ن �يْ ِ
ّ

امَ مِنْ بَعْدِهِ لِلد
َ
مَنْ ق

ارُوْقِ 
َ
ف
ْ
صِ نِ ال

ْ
ْ حَف

ي �بِ
َ
وَ عَنْ أ

 ْ
ي ِ
ف

� 
ُ

صْل
َ
ف
ْ
ُ ال وْلُ

َ
صَاحِبِهِ مَنْ ق

رُ َ مِهِ عُ
َ

حْك
َ
أ

ِ مَنْ 
ن وْرَ�يْ  ذِي النُّ

َ
مَان

 لِعُ�ثْ
ْ

وَ جُد

And alleviate the anxieties of a 
distressing nature, and relieve us of 
sorrow, You are most Able.

And be kind with us in every calamity, 
with a beautiful kindness by which 
distress is no more.

By the (honour) of Mustafa, the 
Chosen one, the best of creation. In 
his praise, the chapters of (the Qur’an) 
were revealed.

And blessing be upon the Chosen one 
for as long as the sun rises and the 
moon shines.

And may (Your) pleasure be upon Abu 
Bakr, his Khalifa, who maintained the 
religion after him victoriously,

And upon Abu Hafsa, al Faruq, his 
companion Umar who had the final 
word by his judgement.

And grant generously to Uthman the 
possessor of two lights, whose good 
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ِ وَ 
ن ارَ�يْ

َّ
ي الد ِ

ف
حَاسِنُ � َ ُ الْ تْ لَ

َ
ل ُ َ
ك

رُ
َ
ف

َّ
الظ

مَا ِ مِّ
ُ
يْهِ وَ أ

َ
ا عَلٌِّ مَعَ اِبْن

َ
 كذ

ُ �بَ
َ

ـخ
ْ
 ال

 جَاءَ�نَ
ْ

د
َ
ا ق َ َ

هْلِ العَبَاءِ ك
َ
أ

 ْ ِ
�ت
َّ
ى ال ٰ �بْ

َ
ك

ْ
جَتُنَا ال ْـ دِي

َ
ا خ

َ
ذ

َ
ك

تَصُِ
ْ
ا لِرَسُوْلِ الله يَن َ مْوَالَ

َ
تْ أ

َ
ل

َ
بَذ

ى 
�فٰ
َ
ـمُصْط

ْ
 نِسَاءُ ال

ُ
اهِرَات

َّ
وَالط

كِرُ
ُ
ا ذ َ َّ هُ وَبَنُوْهُ كُ

ُ
ا بَنَات

َ
ذ

َ
وَك

  
ٌ
حَة

ْ
ل
َ
نُ عَوْفٍ ، ط  �بْ

ُ
 ، سَعِيْد

ٌ
سَعْد

رَرُ
ُ
 غ

ٌ
ٌ سَادَة بَ�يْ

ُ
ةٍ وَ ز

َ
بُوْ عُبَيْد

َ
وَ أ

�نَ
ُ

د اسُ سَيِّ عَبَّ
ْ
ا ال

َ
ذ

َ
 ، وَ ك

ٌ
زَة وَ حَْ

 

ُ غِ�يَ
ْ
تْ بِهِ ال

َ
ال

َ
ُ مَنْ ز ـحَ�بْ

ْ
ُ ال لُ ْ ج

َ ن
وَ �

بَاعُ 
ْ
ت
َ أ ْ
حْبُ وَ ال  وَ الصَّ

ُ
ل

آ ْ
وَ ال

qualities were accomplished with 
victory in both abodes.

And likewise to Ali with his two sons 
and upon their mother, the people of 
the mantle as has been related in the 
Hadith.

And also upon our Sayyida Khadija 
al-Kubra who spent her wealth for the 
Messenger of Allah to gain victory.

And upon the pure wives of Mustafa, 
and also upon his daughters and sons 
whenever they are mentioned.

And upon Sa’d and Sa’id son of Auf, 
Talha, Abu ‘Ubayda and Zubayr, 
Masters of the best (of people).

And upon Hamza and our Master 
‘Abbas, and upon his son, the scholar 
through him obscurities were no more.

And upon all the family and 
companions and followers. For as long 
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وْ 
َ
ْ أ

ي �جِ �يَ
َّ

 الد
ُ

يْل
َ
 مَا جَنَّ ل

ً
اطِبَة

َ
ق

حَرُ ا السَّ
َ

بَد

وٍ وَعَافِيَةٍ   
ْ
ِ عَف

ف
� 

َ
ضَا مِنْك مَعَ الرِّ

عُمُرُ
ْ
�ضِ  ال

َ
 يَنْق

ْ
ةٍ إِن َ ِ ا�ت

َ
وَحُسْنِ خ

تَارِ مِنْ 
�خْ ُ  الْ

َ
ِ عَل

ّ
�يَ رَبِّ صَل

سْلِ مَا   الرُّ
ِ

يْع َ
بِيَا وَ �جِ

ْ
ن
َ أ ْ
ٍ وَ ال

مُ�ض

كِرُوا
ُ
ذ
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as the dark night covers the day, and 
dawn appears.

With Your pleasure, pardon and well 
being and a good ending, when the 
term approaches.

O Allah, send blessings upon the 
Chosen One al Mukhtar from 
the tribe of Mudar and upon the 
Messengers and all the Prophets that 
have been previously mentioned.


